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בַּשָּׁנָה1֣
वषर्मा
H8141

תְּשִׁעִית הַ֠
नवां
H8671

הוּ לְצִדְקִיָּ֨
िसदिकयाहूको
H6667

מֶלֶךְ־
राजा–
H4428

ה יְהוּדָ֜
यहूदाको
H3063

דֶשׁ בַּחֹ֣
मिहनामा
H2320

י הָעֲשִׂרִ֗
दशां
H6224

א בָּ֠
आयो
H0935

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֨
नबूकदनेस्सर
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

בָּבֶ֤ל
बाबेलको
H0894

וְכָל־
र–सबै–
H3605

חֵילוֹ֙
उसको–सैन्य
H2428

אֶל־
कहाँ–
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
यरूशलेममा
H3389

רוּ וַיָּצֻ֖
र–घेरा–हाले

יהָ׃ עָלֶֽ
त्यसलाईर्।

ס
—

यरूशलेमलाईर् कसरी परास्त पािरयो यहाँ वणर्न गिरएको छ यहूदाका राजा िसदिकयाहको शासनकालको नवां वषर्को दशां महीनामा बाबेलका राजा 
नबूकदनेस्सरले आफ्ना सम्पूणर् सेना िलएर यरूशलेमको िवरूद्ध अिघ बढे अिन त्यसलाईर् घेराव हाले।

י־2 בְּעַשְׁתֵּֽ
एघारां–
H6249

עֶשְׂרֵ֤ה
वषर्
H6240

שָׁנָה֙
वषर्मा
H8141

הוּ לְצִדְקִיָּ֔
िसदिकयाहूको
H6667

דֶשׁ בַּחֹ֥
मिहनामा
H2320

י הָרְבִיעִ֖
चौथो
H7243

בְּתִשְׁעָה֣
नां
H8672

דֶשׁ לַחֹ֑
िदनमा
H2320

הָבְקְעָ֖ה
भित्कयो
H1234

יר׃ הָעִֽ
शहर।

अिन िसदिकयाह राजा भएको एघारां वषर्को चौथो महीनाको नवौ िदनमा, शहरको पखार्ल भत्काईयो।

או3ּ וַיָּבֹ֗
र–आए
H0935

כֹּ֚ל
सबै
H3605

שָׂרֵ֣י
सेनापितहरू
H8269

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

ל בָּבֶ֔
बाबेलका
H0894

וַיֵּשְׁב֖וּ
र–बसे
H3427

עַר בְּשַׁ֣
द्वारमा
H8179

וֶךְ הַתָּ֑
बीचको
H8432

נֵרְגַל֣
नेगर्ल
H5371

שַׂר־
सेनापित–
H5371

צֶר אֶ֠
एसेरको
H5371

מְגַּר־ סַֽ
सम्गर–
H5562

נְב֞וּ
नेबूको
H5562

שַׂר־
सेनापित–
H8310

סְכִ֣ים
सेकीमको
H8310

רַב־
प्रमुख–
H7249

יס סָרִ֗
नपुंसकको
H7249

נֵרְגַל֤
नेगर्ल
H5371

שַׂר־
सेनापित–
H5371

אֶצֶ֙ר֙
एसेरको
H5371

רַב־
प्रमुख–
H7248

ג מָ֔
ज्योितषीको
H7248

וְכָל־
र–सबै–
H3605

ית שְׁאֵרִ֔
बाँकी
H7611

י שָׂרֵ֖
सेनापितहरू
H8269

לֶךְ מֶ֥
राजा
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
बाबेलका।
H0894

बाबेलका राजाका जम्मै भारद्वारहरू िभत्र आए अिन मध्य प्रवेशद्वारमा बसे। ती त्यहाँ आउने अिधकारीहरूको नाउँ यस प्रकार छ, नेगर्ल-सरेसेर, समगरनबो, 
मुख्य अिधकारी सर्सकीम, रब-सारीस, उच्च अिधकारी नेगर्ल-सरेसर, रबमाग र अन्य मुख्य अिधकारीहरू पिन िथए।

י4 וַיְהִ֡
र–भयो
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
जब

אָם רָ֠
देखे
H7200

הוּ צִדְקִיָּ֨
िसदिकयाहूले
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

ה יְהוּדָ֜
यहूदाको
H3063

ל  ׀וְכֹ֣
र–सबै
H3605

י אַנְשֵׁ֣
मािनसहरू
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
युद्धका
H4421

יִּבְרְחוּ וַֽ֠
र–भागे
H1272

וַיֵּצְא֨וּ
र–िनिस्कए
H3318

לַיְ֤לָה
रातमा
H3915

מִן־
बाट–

הָעִיר֙
शहरबाट

דֶּ֚רֶךְ
बाटोमा
H1870

גַּ֣ן
बगंचा
H1588

לֶךְ הַמֶּ֔
राजाको
H4428

עַר בְּשַׁ֖
द्वारमा
H8179

ין בֵּ֣
बीच
H0996

הַחֹמֹתָ֑יִם
परखालहरूको
H2346

א וַיֵּצֵ֖
र–िनिस्कयो
H3318

רֶךְ דֶּ֥
बाटोमा
H1870

ה׃ הָעֲרָבָֽ
मैदानितर।
H6160

यहूदाका राजा िसदिकयाहले बाबेलका अिधकारीहरूलाईर् देखे। यसकारण उनी आफ्ना िसपाहीहरू सिहत राजाको बगंचाको फाटकबाट राती भागे अिन दुई 
पखार्लको बीच भएर यरूशलेम शहरबाट बािहर आए। ितनीहरू अराबा ितर लगे।
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וַיִּרְדְּפ֨ו5ּ
र–खेदे
H7291

חֵיל־
सैन्य–
H2428

ים כַּשְׂדִּ֜
कल्दीहरूको
H3778

ם אַחֲרֵיהֶ֗
ितनीहरूको–पिछ

גוּ וַיַּשִּׂ֣
र–भेिट्टए
H5381

אֶת־
लाईर्–
H0853

֮ צִדְקִיָּהוּ
िसदिकयाहूलाईर्
H6667

רְב֣וֹת בְּעַֽ
मैदानहरूमा
H6160

֒ יְרֵחוֹ
यरीहोको
H3405

וַיִּקְח֣וּ
र–िलए
H3947

אֹת֗וֹ
उसलाईर्
H0853

יַּעֲלֻהוּ וַֽ֠
र–ल्याए
H5927

אֶל־
कहाँ–
H0413

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֧
नबूकदनेस्सर
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

בָּבֶ֛ל
बाबेलको
H0894

רִבְלָ֖תָה
िरब्लाहमा
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

חֲמָת֑
हमातको
H2574

ר וַיְדַבֵּ֥
र–सुनायो
H1696

אִתּ֖וֹ
उससगँ
H0854

ים׃ מִשְׁפָּטִֽ
न्याय।
H4941

कल्दीहरूका िसपाहीहरूले िसदिकयाह र उनका िसपाहीहरूलाईर् खेद् दै गए अिन त्यित बेला िसपाहीहरू िसदिकयाह सगँै यरीहोको मैदानमा पक्राऊ परे। 
ितनीहरूले िसदिकयाहलाईर् बाबेलका राजा नबूकदनेस्सर जो हमात देशको िरबला शहरमा िथए त्यहाँ पुयार्ए। िरबला शहरमा बाबेलका राजा नबूकदनेस्सरले 
िसदिकयालाईर् कस्तो व्यवहार गनुर् पनेर्, बताए।

וַיִּשְׁחַט6֩
र–मार्‍यो

לֶךְ מֶ֨
राजाले
H4428

ל בָּבֶ֜
बाबेलको
H0894

אֶת־
लाईर्–
H0853

בְּנֵי֧
छोराहरू

צִדְקִיָּ֛הוּ
िसदिकयाहूका
H6667

בְּרִבְלָ֖ה
िरब्लाहमा
H7247

לְעֵינָי֑ו
उसका–आखँाअिघ

וְאֵת֙
र–सबै
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

חֹרֵ֣י
प्रभूहरू
H2715

ה יְהוּדָ֔
यहूदाका
H3063

שָׁחַ֖ט
मार्‍यो

לֶךְ מֶ֥
राजाले
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
बाबेलको।
H0894

िरबला शहरमा बाबेलका राजाले िसदिकयाहका छोरो र सबै मुख्य मािनसहरूलाईर् ितनकै उपिस्थितमा मारे।

וְאֶת־7
र–आखँा
H0853

עֵינֵי֥
आखँाहरू

צִדְקִיָּ֖הוּ
िसदिकयाहूका
H6667

עִוֵּ֑ר
फोड्यो
H5786

֙ וַיַּאַסְרֵה֙וּ
र–बाँध्यो
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֔ בַּֽ
काँसाका–िसक्रीहरूले

יא לָבִ֥
ल्याउन
H0935

אֹת֖וֹ
उसलाईर्
H0853

לָה׃ בָּבֶֽ
बाबेलमा।
H0894

तब नबूकदनेस्सरले िसदिकयाहको आखँा िनकािलिदए र उसलाईर् बाबेलमा ल्याउन साङ्गलाले बाँधे।

וְאֶת־8
र–भवन
H0853

ית בֵּ֤
भवन

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
राजाको
H4428

וְאֶת־
र–भवन
H0853

ית בֵּ֣
भवन

ם הָעָ֔
मािनसहरूको

שָׂרְפ֥וּ
जलाए
H8313

ים הַכַּשְׂדִּ֖
कल्दीहरूले
H3778

בָּאֵשׁ֑
आगोमा
H0784

וְאֶת־
र–परखालहरू–
H0853

חֹמ֥וֹת
परखालहरू
H2346

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
यरूशलेमका
H3389

צוּ׃ נָתָֽ
भत्काए।
H5422

बाबेलका सेनाले राजाको महल अिन यरूशलेमको मािनसहरूको घरहरू जलाईिदए। अिन ितनीहरूले यरूशलेमको पखार्लहरू भत्काईिदए।

וְאֵת9֩
र–बाँकी
H0853

תֶר יֶ֨
बाँकी

ם הָעָ֜
मािनसहरू

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
रहेकाहरू
H7604

יר בָּעִ֗
शहरमा

וְאֶת־
र–भाग्नेहरू–
H0853

פְלִים֙ הַנֹּֽ
भाग्नेहरू
H5307

ר אֲשֶׁ֣
जसले

נָפְל֣וּ
भागेका–िथए
H5307

יו עָלָ֔
उसतफर्

וְאֵ֛ת
र–बाँकी
H0853

יֶתֶ֥ר
बाँकी

הָעָ֖ם
मािनसहरू

ים הַנִּשְׁאָרִ֑
रहेकाहरूलाईर्
H7604

הֶגְלָה֛
िनवार्सनमा–लग्यो
H1540

נְבֽוּזַר־
नबूजरादानले–
H5018

ן   אֲדָ֥
अगुवाईर्
H5018

רַב־
प्रमुख–

ים טַבָּחִ֖
अङ्गरक्षकहरूको
H2876

ל׃ בָּבֶֽ
बाबेलमा।
H0894

नबूजरदान बाबेलका राजाको िवशेष सैिनकका कप्तान िथए। उनले शहरमा छोिडएका बाँकी मािनसहरूलाईर् ज-जसले समपर्ण गरेका िथए अिन अन्य जो 
रहेकाहरूलाईर् कैदी बनाईर् बाबेलमा ल्याए।

וּמִן־10
तर–बाट–

הָעָם֣
मािनसहरू

ים הַדַּלִּ֗
गरीबहरू
H1800

ר אֲשֶׁ֤
जसको

אֵין־
िथएन–
H0369

לָהֶם֙
ितनीहरूसगँ

מְא֔וּמָה
केही–पिन
H3972

יר הִשְׁאִ֛
छोड्यो
H7604

ן נְבוּזַרְאֲדָ֥
नबूजरादानले
H5018

רַב־
प्रमुख–

ים טַבָּחִ֖
अङ्गरक्षकहरूको
H2876

בְּאֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

יְהוּדָ֑ה
यहूदाको
H3063

ן וַיִּתֵּ֥
र–िदयो
H5414

לָהֶ֛ם
ितनीहरूलाईर्

ים כְּרָמִ֥
दाखबारीहरू
H3754

ים יגֵבִ֖ וִֽ
र–खेतहरू
H3010

בַּיּ֥וֹם
िदनमा
H3117

הַהֽוּא׃
त्यस।
H1931

तर कप्तान नबूजरदानले यहूदाका गरीब मािनसहरू ज-जसको यहूदा देशमा केही िथएन ितनीहरूलाईर् छोिडिदए। यसथर् उनले ती मािनसहरूलाईर् दाखबारी र 
खेतहरू िदए।
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וַיְצַ֛ו11
र–आदेश–िदयो
H6680

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
नबूकदनेस्सरले
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

בָּבֶ֖ל
बाबेलको
H0894

ל־ עַֽ
बारेमा–

יִרְמְיָה֑וּ
ियमर्याहको
H3414

בְּיַד֛
द्वारा
H3027

ן נְבוּזַרְאֲדָ֥
नबूजरादान
H5018

רַב־
प्रमुख–

ים טַבָּחִ֖
अङ्गरक्षकहरूको
H2876

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्दै:
H0559

तर नबूकदनेस्सरले यिमर्याको बारेमा नबूजरदानलाईर् केही आज्ञा िदए। नबूजरदान नबूकदनेस्सरका खास रक्षकहरूको कप्तान िथए। आदेश यही िथयो

נּו12ּ קָחֶ֗
ले–उसलाईर्
H3947

וְעֵינֶי֙ךָ֙
र–ितम्रो–आखँाले

ים שִׂ֣
राख

יו עָלָ֔
उसमािथ

וְאַל־
र–नगर–
H0408

עַשׂ תַּ֥
गर

ל֖וֹ
उसलाईर्

מְא֣וּמָה
केही–पिन
H3972

ע רָּ֑
नराम्रो

י כִּ֗
बरु

]אם[
—

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
जस्तै–

ר יְדַבֵּ֣
बोल्छ
H1696

יךָ אֵלֶ֔
ितमीलाईर्
H0413

ן כֵּ֖
त्यसै

ה עֲשֵׂ֥
गर

עִמּֽוֹ׃
उससगँ।

“यिमर्यालाईर् लैजाऊ र उसको हेरचाह गर। उसलाईर् नोक्सान नपार। उसले जे माग्छ देऊ।”

ח13 וַיִּשְׁלַ֞
र–पठायो
H7971

נְבֽוּזַרְאֲדָ֣ן
नबूजरादानले
H5018

רַב־
प्रमुख–

ים טַבָּחִ֗
अङ्गरक्षकहरूको
H2876

וּנְבֽוּשַׁזְבָּן֙  
र–नबूशज्बानले
H5021

רַב־
प्रमुख–
H7249

יס סָרִ֔
नपुंसकको
H7249

צֶרוְנֵרְגַל֥  שַׂר־אֶ֖
र–नेगर्ल–शरेसेरले
H5371

רַב־מָג֑
प्रमुख–ज्योितषीको
H7248

ל וְכֹ֖
र–सबै
H3605

י רַבֵּ֥
प्रमुखहरू

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
बाबेलका।
H0894

यसथर् राजाका िवशेष रक्षकहरूका कप्तान नबूजरदानले नबु-शजबान, रब-सारीस, रब-माग, समगरनबो, मुख्य अिधकारी ससर्कीम, नेगर्लसरसेर र सबै मुख्य 
अिधकारीहरू अिन बाबेल सेनाका हािकमहरूलाईर् यिमर्याकहाँ पठाए।

14֩ וַיִּשְׁלְחוּ
र–पठाए
H7971

וַיִּקְח֨וּ
र–िलए
H3947

ת־ אֶֽ
लाईर्–
H0853

הוּ יִרְמְיָ֜
ियमर्याहलाईर्
H3414

מֵחֲצַר֣
चोकबाट

ה הַמַּטָּרָ֗
पहराको
H4307

וַיִּתְּנ֤וּ
र–िदए
H5414

אֹתוֹ֙
उसलाईर्
H0853

אֶל־
कहाँ–
H0413

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
गदल्याहूकहाँ

בֶּן־
छोरा–

ם אֲחִיקָ֣
अहीकामको
H0296

בֶּן־
छोरा–

ן שָׁפָ֔
शापानको

הוּ לְהוֹצִאֵ֖
िनकाल्न
H3318

אֶל־
तफर् –
H0413

יִת הַבָּ֑
घरमा

וַיֵּ֖שֶׁב
र–बस्यो
H3427

בְּת֥וֹךְ
बीचमा
H8432

ם׃ הָעָֽ
मािनसहरूको।

ס
—

ितनीहरूले यिमर्यालाईर् प्रहारीको चोक बािहर िनकाले। बाबेल सेनाका हािकमहरूले यिमर्यालाईर् अहीकामको छोरो अिन शापानको नाित गदल्याहको 
देखरेखमा राखे। गदल्याहलाईर् िदईएको आदेश अनुसार यिमर्यालाईर् घर लग्यो, यसथर् उनी आफ्ना मािनसहरूसंगै बसे।

ל־15 וְאֶֽ
र–कहाँ–
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
ियमर्याहकहाँ
H3414

הָיָה֣
आयो
H1961

דְבַר־
वचन–
H1697

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

הְיֹת֣וֹ בִּֽ
िथर्दा–उनी
H1961

עָצ֔וּר
रोिकएको–िथयो
H6113

בַּחֲצַ֥ר
चोकमा

ה הַמַּטָּרָ֖
पहराको
H4307

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्दै:
H0559

मिन्दरको चोकमा जब प्रहारीहरूले यिमर्याहलाईर् देखरेख गिररहेका िथए। परमप्रभुबाट ितनलाईर् एउटा सन्देश आयो। यो सन्देश यसप्रकार िथयो

הָל֣וֹך16ְ
जाऊ
H1980

וְאָמַרְתָּ֡
र–भन
H0559

לֶךְ   לְעֶבֶד־מֶ֨
एबेद–मेलेकलाईर्
H5663

י הַכּוּשִׁ֜
कूशीलाईर्
H3569

ר לֵאמֹ֗
भन्दै
H0559

ה־ כֹּֽ
यसरी–
H3541

ר אָמַ֞
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֙
सेनाहरूको

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलको
H3478

֩ הִנְנִי
हेनुर्होस्
H2009

]מבי[
—
H0935

יא( )מֵבִ֨
ल्याउँदैछु
H0935

אֶת־
मेरा–
H0853

י דְּבָרַ֜
वचनहरू
H1697

אֶל־
मा–
H0413

יר הָעִ֥
शहर

הַזֹּ֛את
यो
H2063

לְרָעָ֖ה
िवपित्तको–लािग

א ֹ֣ וְל
र–होईन
H3808

לְטוֹבָה֑
भलाईर्को–लािग

וְהָי֥וּ
र–हुनेछन्
H1961

לְפָנֶי֖ךָ
ितम्रो–सामु
H6440

בַּיּ֥וֹם
िदनमा
H3117

הַהֽוּא׃
त्यस।
H1931

“यिमर्या ितमी कूशी मािनस एबेद-मेलेककहाँ जाऊ र यो सन्देश भन, ‘सेनाहरूका परमप्रभु, ईस्राएलका परमेश्वर यसो भन्नुहुन्छ, अित चाँडै म यरूशलेममा 
मेरो सन्देश सत्य बनाउने काम गछुर्। यो सन्देश सवर्नाश र नराम्रो कुराहरूबाट सत्य हुनेछ। ितमीले ितम्रै आखँाले प्रत्येक कुरो साँचो भएको देख्नेछौ।
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יך17ָ וְהִצַּלְתִּ֥
र–बचाउनेछु
H5337

בַיּוֹם־
िदनमा–
H3117

הַה֖וּא
त्यस
H1931

נְאֻם־
वचन–
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

א ֹ֤ וְל
र–िदईनेछैनौ
H3808

֙ תִנָּתֵן
ितमीलाईर्
H5414

בְּיַד֣
हातमा
H3027

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
मािनसहरूको
H0376

אֲשֶׁר־
जसले–

ה אַתָּ֥
ितमी

יָג֖וֹר
डराउँछौ
H3016

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
ितनीहरूसामु।
H6440

तर म त्यस िदन ितमीलाईर् जोगाउने छु, एबेद-मेलेक।’ यो परमप्रभुको सन्देश हो: ‘जुन मािनसहरूिसत ितमी डराउँछौ म ितमीलाईर् ती मािनसहरूसगँ सुम्पने 
छैन्।

י18 כִּ֤
िकनभने

מַלֵּט֙
िनश्चय–
H4422

אֲמַלֶּטְךָ֔
बचाउनेछु
H4422

רֶב וּבַחֶ֖
र–तरवारले
H2719

א ֹ֣ ל
मनेर्–
H3808

ל תִפֹּ֑
छैनौ
H5307

ה וְהָיְתָ֨
र–हुनेछ
H1961

לְךָ֤
ितम्रो–लािग

נַפְשְׁךָ֙
ितम्रो–प्राण
H5315

ל לְשָׁלָ֔
लूटजस्तै
H7998

י־ כִּֽ
िकनभने–

חְתָּ בָטַ֥
भरोसा–गर्‍यौ
H0982

י בִּ֖
ममािथ

נְאֻם־
वचन–
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको।
H3068

ס
—

ितमी तरवारले मािरने छैनौ। म ितम्रो रक्षा गछुर्। ितमीले ममािथ भरोसा गरेकाले ितमीले ितम्रो जीवन युद्ध पािरतोषक रूपमा पाउनेछौ।’” यो सन्देश 
परमप्रभुको हो।
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